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ZUR TECHNIK DES ERZAMLENS IM MODERNEN OSTERREICHISCHEN ROMAN
DARGESTELLT AN USWALD WIENERS
“DIE VERBESSERUNG VON MITTELEURCPA"

Oswald Wiener gehdrt mit Friedrich Achleitner, Gerhard Rihm,
H. C. Artmann und Konrad Bayer zur sogenannten Wiener Gruppel.
Oie literarischen Aktivitdten dieser funf Autoren sind eng = mit
den experimentellen Versuchen innerhalb der dsterreichischen Li-
teratur wverbunden. Die eigentliche Wirksamkeit dieser Gruppe
liegt in den Jahren zwischen 1953 und 1959 und fallt auf die Bliie
tezeit des Art-Clubs. Dort trafen die aus der Emigration heimge-
kehrten Maler und Bildhauer zusemmen, die,unter Albert Paris Gii-
tarsloh zuaamnengéschlossen. die jungen Autoren mit den modernen
Tendenzen in der Kunst vertraut machten und durch ihre progressi-
V8 Kunstanschauung der avantgardistischen Bowogung‘den neuen Weg
anbahnten. : ,

Es laAt sich nicht verkennen, da(} die “Wiener Gruppe" auch
Unter einem starken EinfluR des Surrealismus stand. Eine nicht
geéringe Rolle haben die international bekannten Kunstler, wie etwa
J. Cocteau, B. Britten, 0. Welles, L. Aragon u.a gespielt. Die
“Wiener Dichter™, wie sie von der Kritik auch bezeichnet wurden,
Machten vor allem auf Dialektdichtung aufmerksam. Gerhard Ruhm
8uBert sich z. B. wie folgt: “der surrealismus, (...] der sich

Stets auf das unterbewuBte beruft, hat die nicht wesentliche tat=

. 1 pie Bezeichnung stammt von Dora Zeemann ("Neuer Kurier® von
23, 6. 1958 ), die sie erstmals fiir diese Autorengruppe verwendets.
1967 erschien im Rowohlt Verlag das Buch “0Die Wisner Gruppe®, das
von Gerhard Rihm herausgegeben wurde. Das Buch enthélt fast sda~
tliche Gemeinschaftsarbeiten der finf Autoren und trug dazu bel,
daf die Bedeutung dieser Gruppe von einem grosseren Publikum er-

annt wurde. J

(133)]
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daher auch in ungserem unterbewuBtsein eine eminente rolle spielt.
Seine wirklichkeitsanahe und unmittelbarkeit des ausdrucks schlie=-
Blich 1l&Mht die chance durch neue gegeniiberstellungen der worte
eine verfremdung und damit eine neue neuwertung derselben erzie-
len*?. als Ergebnis der Verbindung mit den Surrealisten entstehen
zahlreiche Werke, die im Wiener Dialekt gedichtet werden. Zu den
bekanntesten gehdren Artmanns “"med ana schwoazzn dintn* und der
Band "hosn rosn boa®, der Gedichte von Artmann, Rihm und Achlei-
tner enthielt.

Das eigentliche Interesse der Wiener Gruppe schlégt sich im
reflexiven Verhaltnis zur Sprache nieder. Die erh8hte Aufmerksam-
keit fiir die Sprache ergibt sich aus dem starken EinfluP. Wittgen=-
steins und der Sprachwissenschaft Mauthners. Die beiden Philosop~
hen richten ihr Augenmerk zumeist auf den Zusammenhang von drei
Begriffen: Sprache-Denken=Wirklichkeit. Ein besonderer, die beiden
Sprachtheorien kennzeichnender Zug ist die Sgrachkritiks._ ‘

Von hier aus lassen sich direkte Beziige zu den Werken der
“Wiener Dichtergruppe” aufzeigen. Ihre Kritik an der Sprache rich~
tet sich gegen ihr gesamtes System, Die Sprache mit  ihren ver-
steinerten Strukturen zeige sich zur Darstellung neuer Erkenntnis-
se und Erfahrungen untauglich. Der experimentelle Neuansatz der
Gruppe bekundet sich in- der Manipulation sprachlicher Strukturen
*das sprachliche material sollte, aus einem kausalen begriffszu-
sammenhang geldst, in einem semantischen schwebezustand geraten,
auf »mechanischen« wegen Uberraschende wortfolgen und bilder er-

zouganf‘. An_die StaLlo der alten Syntax kommen die neuen Struk-

2 pie Wiener Gruppe, hrag. und mit einem Varwort von G.R i h m,
" Reinbeck 1967, S. 20.

3‘8. J. Schmidt verweist in seinem Buch "Sprache und- Denken
als sprachphilosophisches Problem von Locke bis Wittgenstein™ (Den
Haeag 1968 ) auf die Tradition der Sprachkritik, die ihre Ansitze
schon bei Locke findet. Lockes Einsicht, die gewbhnliche Sprache
habe keinen Erkenntniswert. weil die Wibrter nur willkirliche Zei-
chen fur die “Ideen” seien (*Inhalte des Bewubtseins™, Aristote~
les, “Vorstellungen”, Hegel, "Begriffe®, Saussure,) fallte mic
Mauthners eprachphilosophischer Sehweise zusammen. Bei  Mauthner
stehen die Worte nicht direkt fur eine besetimmte Sache in der
Realitdt (vgl. F. Ma ut hne r, Beitrdge zu einer Kritik der
Sprache, Bd, 1, Leipzig 1923, S. 28). Daher lanpt sich die Welter-
ksnntnis aus der Sprache nicht erkennen, £ :

4 R U __h__.g 8. a.O-,- S_. i4.
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turen, die an die Koﬁatellationens der konkreten Pogsie® erinnern.
Oie Anwendung neuer Techniken (Lautdichtungen, Textmontagen, Chane
S0ns, Seh- und HYrtexte, Ideogramme) hatte zur Folge, def die
"Wiener Gruppe® im Abgang von den Voraussetzungen surrealistischer
Kunst begriffen ist. Die sprachlichen Experimente der Gruppe ent-
8prechen dem Weltveridnderungsprogramm der Surrealisten nicht mehr.
Soweit die allgemeine Charakteristik der “Wiener Gruppe”.

Uswald Wieners literarische Aktivitat ist aucn auf das Expe=
Fimmentieren mit der Sprache zugeschnitten Ein auffallendes Kenn-
Zeichen seines theoretischen Programms offenbart sich in der Wi
derlegung der surrealistischen Bewegung. Was er genau kritisiert,
M8ge schlieBlich ein Beispiel aus “"Die Verbesserung von Mittel-
Guropa®™ illustrierens ‘

*++ ich glaube da® den surrealismus mifversteht wer sich den gemie
Schen seiner dichtung assoziativ hingibt, breton mag geschrieben
ahen was auch immer; ein solcher begegnet dieser anschaulichkeir,
die eigentlich mangelnde originalitidt ist, ein versagen gegeniber
dem programm. Den surrealisten hat eben die kihnhpit gefehlt die
8prache wie einen fetzen zu bearbeiten (S, XLIII]',

Hinter dieser Auferung wird spirbar, daR Wiener sich in seinem
Werk *"Die Verbesserung von Mitteleuropa®™ dem Phdnomen der Sprache
Zuwendet.

Das Buch trégt den Untertitel “Romen®™, der in die Uberschrift
Selbst aufgenommen wird. Im Laufe des Lesens f&#llt jedoch auf, daP
Man im konventionellen Sinne mit keinem Roman mehr zu tun hat. Der
Versuch nimlich, die Fabel, die Erzihlhaltung, das Verhdltnis von
Erzahlzeit und erzdhlter Zeit als grundlegende Kriterien dar Ana-
lyse anzunehmen, erweist sich jedenfalls sinnlos. Die Vorerwar=
tung des Lesers sollte also keinesfalls auf dem alten Dichtung=
Sverstéandnis grinden: es entspricht der Gegenwartsliteratur nicht
Wehr, An dieser Stelle ist es vielleicht nicht unangebracht  zwei
2itate beziiglich der traditionellen und Abegéﬁha}tsliteratur
8nzuschliefen: ' ‘

1. "In der dberkommenen vertrauten Literatur klassisch-reali-

° Naheres dazu findet sich in: Walter Weiss, Josef Donnénperg,
Adolf Haslinger, Karlheinz Rofbacher: Gegenwartsliteratur. Zugdnge
Zu ihrem Verstandnis, Stuttgart 1973, .

6 ebd.

- O. W4iener, DOie Verbesserung von Mittelepropa. Hamburg
1972, S. XLIII. '
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stiecher Herkunft finden wir eine mehr oder weniger stilisierende
Abbildung, mittlere Allgemeinheit und Konkretheit, ein mittleres
MaB en Typisierung und Individualisierung. Das Besondere neigt
in ihrem Rahmen dazu, Sinnbild (Symbol) des Allgemeinen zu werden.
Oie gegebene Ordnung wund das Normentsprechende haben vOrrang'a.

2. "Fir die Literatur der Gegenwart ist dagegen ohor-aiﬁ'epan-
nungsvolles  Neben-, Mit- und Gegeneinander extremer Goggnoﬁtzi
bezeichnend. Die Begegnung dieser Extreme geschieht sowohl in ver~
schiedenen, gleichzeitig hervortretenden Werken als auch in ein
und demselben Werk. Abstraktion und Verdinglichung, .Chaotik und
Konstruktion Rausch und Kalkil halluzinatorische Assotiation und
wissenschaftenahe Kombinatorik ruckhaltlose Hingabe an Eingebung
und Einfall sowie die Abwendung daven, kurz gefaBt, extremer Ratio-
nalismus und extremer Irrationalismus begegnen  und durchdringen
einandor'g.

"Die Verbesserung von Mitteleuropa” ist ein Roman mittleren
Unfangs, der aus acht Kapiteln besteht. Die ersten zehn Seiten des
Buches enthalten ein Parsonen~ und Sachregister ( Auswahl), das vonm
Autor selbst als “"inhaltesverzeichnis® bezeichnet wird. Im Grunde
genommen ist das kein Inhaltsverzeichnis im traditionellen Sinne
des Wortes mehr., Die Auswahl der Wérter und Namen scheint villig
belicbig getroffen zu sein. Neben den wesentlichen Vokabeln wie
etwa: “"sprache®, "welt™, “struktur®, “"wort”, die unmittelbar wmit
dem Hauptthema des Rowmans zusammenhangen, kommen im Verzeichnis
auch solcho“vor, die sich dem Leser als belanglos darbieten. Exem-
plarisch m&gen solche ™ gelten wie: “blau®, "braun®, "mihl" u.a.
Beli jedem Stichwort stehen Seitenangaben. Ganz besondere Aufmerke
samkeit verdient, daPB die Seiten mit romischen Ziffern gekenn-
zeichnet werden. Das dem Buch vorangestellte Motto dyéyoagayeyoaya
entspricht einer charaktcrisfiechen Tendenz des modernen Romans,
nicht mitzuteilen, sondern selbstadndige, autonome Zeichen anzu-
wenden, die der “"unmittelbaren Mitteilungesphire enthobon'lotaien.

8 W. We 1B, Josef ODonnenberg, Adolf Haslinger, Karlheinz Ro—
fibacher: Gegenwartsliteratur. Zugénge zu ihrem Varstindnis, Stutte-
gart 1973, S. 18.

? ebd. 5. 18 f.

10 H. He 10 enb iUttel, Uber Literatur Aufgatze, dtv,

Munchean 1970,5. 19.
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Die einzelnon Kapitel kdnnte man als unterschiedliche Textsor-
ten bezeichnen, Sie zeigen jeweils eigentiimliche Verfahrensweisen
8uf. Die erste Beobachtung, die der Leser am ersten Kapitel “Vore
Wort* aufstellt, ist die Abweichung von verbindlichem Erzéhlzusam-
Menhang und vertrautem Kontext. Der Leser erkennt sofort, daP Tex
fteile keinen fortlaufenden Handlungsablsuf oder Vorgidnge wider-
'Piogeln; Jede Texteinheit hat zum Titel je einen oder zwei Be-
§riffe oder wohl auch einen selbsténdigen Satz. Die Uberschriften
Wie z.8. "sprache und gegenwart", “dichtung, grammatik”, "atil®
“bedeutung”, “"metasprache® oder "ein wort gebrauchen lernen® las=
S8n  den Leser darauf schliefen, dab der Autor es suf die Spra-
Che als Inhalt seines Romans anlegen wird. Schon im ersten Teil
des Romans heilt es:

*++ die sprache analysieren und anwenden, die worte aushorchen, die
hoffnung dase eigenschwingungen der sprache die amplitude der ine
formation verstidrken werden, mitteilen was in der sprache steckt,
aben die vorfehren hineingelegt, iberall die sprache stidrker als
die intelligenz, man bildet sich geradezu an der sprache, vorbild,
Systeme entstehen und widersprechen einander und sich, sprache:
der stil der wirklichkeit [S. XI I : _

Aus diesem Zitat erweist sich, daB Wiener in seinem Roman
Zwei Methoden gebraucht, die zum Inhalt “Sprache® haben. Die bei~
den Methoden, die Sprachanylyse und-anwendung, zielen darauf ab,
die Sprache als Kommunikationsmedium reflexiv zu behandeln. Dazu
badient sich der Autor verschiedener litersrischar Formen wie z.B. :
des Essays oder Aphorismus.

Das zweite Kapitel "hymne an den erzengel™ kann auf den ersten
Blick als traditionelle Erzéhlweise anmuten. Es gibt den Ich-Er=
Zéhler, der von den eigenen Eindricken im Wirtshaus berichtet.
Beim genaueren Hinsehen zeigt sich, dah die einzelnen Textabe
8chnitte keineswegs zur Steigerung der Handlungsspannung beitra=-
gen. Die Sitze schildern keinen fortlaufenden _ Handlungsablauf
Oder Vorgénge. Es besteht allerdings die Moglichkeit, die Sitze
8ssoziativ zueinander in Beziehung zu setzen. Sie handeln zwar von
Verschiedenen Personen und Dingen, was sie aber alle gemeinsam ha-
ben, ist es, daP sie von e i n e m Subjekt registriert werden.
Der Ich-Erzihler beobachtet alle Giaste auf das Aussshen hin und
bemiiht eich deren Gedanken und Worte mbglichst - genau nachzuvoll~
.%lehen. Es ist ein Nachschreiben von Wshrnehmungen, die auf das
Gesehene, Gehdrte und  Empfundene eingeschrankt eind. Diese Vere
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fahrensweise entspricht der allgemeinen literarischen Tendenz, die
sich den bekannten, als ordnunggebend empfundenan Vorgangsmustern,
konsequent entzieht. Das Wahrgenommene wird nicht den iberliefer-
ten Sinn~ und Bedeutungsmustern untergeordnet, sondern wird
es bei sich selbst belassen.

‘Das Thema des dritten Kapitels "kernsticke zu einer experi-
mentellen vergangenheit®™ sind die Reflexionen (ber die Sprache und
daren zwanghaften Charakter.

«++ 6twas aussprechen - das ist so gut.ula etwas tun, das erlebnis
folgt dem ausdruck unausbleiblich, worte sind befehle .an die welt,
sie kann nicht anders...[S5. LXXIV

Beachtenswert erscheint die sprachphilosophische Auffassung,
dal> sich im Laufe des Lebens die Einstellung zur Sprache i#ndert,
was durch das Verhiltnis des Menschen zur AuBenwelt bedingt wird.
Helgas Verhdltnis zur Spreche entspricht dem Verhiltnis zur Welt,

hier, zu den Minnern. Als unerfahrenes Madchen bedient sie sich
" des naiven Begriffsrepertoires, das sich spater beil mdnnererfah-
rener Frau zur raffinierten Sprache hin entwickelt. ,

Der letzte Textabschnitt “miniatur (einschub)* ist dem Er-
zahlelement “Erinnerung” gewidmet. Helga versucht ein  Fragment
ihres Lebens in die Erinnerung zuriickzurufen, wobei sie die Be-
- gebenheiten _aneinénderéétht. ohne sie zu bewerten beanapruchon.
Wiener bleibt ‘jéﬁnoch der Erinnerung als dem Darstellungsmittel
und-gegenstand nicht treu, In demselben Textabschnitt lesen wirg

++. Ubrigens glaube ich, dass ich die fahigkeit der erinnerung
vollig falsch verwende: sie taugt einzig, die routinen des
lebens 2u erlernen, automatisch; wer die erinnerung als
argument verwendet ist mein feind [S. LXXXIX].

Die Erinnerung, als Bewubtseinsform des Vergangenen, wird Zy-
gunsten der Gegenwart aufgegeben. Wiener bezeichnet die Erinne-

rung als “eine schiddliche nebenwirkung des gediéchtnisses, was
bedauten so0ll, daB die Erinnerung nicht individuell bezogen ist,
weil Gedachtnis allein als » gesellschaftliches bewufitsein«” (s.

CXLIV ] wverstanden werden aollte. Der Gegenstand der Erinnerung

fallt also dem geselleschaftlichen Sinne und Bedeutungsmustern an-

heim, wovon sich zu befreien, den Sinn der Kunst ausmache.
Kapitel vier “allah kheriml!l die erscheinungen sind gerettet®
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Machen die kleinen Textgruppen aus, die eine Assoziatibnsbildung
ufweisen;: sie sind alle auf den Untertitel "reportage vom fest
~der begriffe® zugeechnitten. Daes Thema dieser “reportage” ist eine
Party, worauf der Leser aufgrund der Uberschriften schliellen
kann, sollten die Uberschriften erkliren, wie sich die Géste ver-
halten, so ubernehmen die Texte darunter die Funktion, das Verhal-
ten der wérter aufzuhellen.

G..d ie gdeste stellen sdich einandoer
or

hauptwort tisch! sshr angenehm, hauptwort sein.

S8uptwort empfindung! hauptwort braunes.

Zeitwort sitzen! hauptwort denken.

Urwort ich!l erfreut! eigenachaftswort hart) (s. xc].

Ein auffallendes Kennzeichen dieser Verfahrenswaise beruht
darin, daR wiener die gesellschaftlichen Verhaltnisse in der Spra-
he und deren grammatischen Schemata wiedergeben ~wollte. Wiener
S8ieht die richtige Anwendung der Sprache an eine solche Verfshren-
Swelse gebunden, die den Wirklichkeitsbereich mit Sprachformen in
Einklang zu bringen wein. Daher erscheint brauchbar, Sprache mit
dem zu vergleichen, was sie abbilden oder darstellen michte:

gﬁnen satz sagen, nd'thn dann mit der 1rk%1chkeit vergleic en,
N gegen die wirklichkeit verteidigen T den satz zufechtfei=

len bis er passt [S. XIII].

'..‘

Wiener verfolgt in selnem Roman den Cedanken, “"dab die [...]
welt ihr korrelat in der sprache finde” (S. Xxxv] das  entspricht
Wittgensteins Auffassung: "Die Grenzen meiner Sprache bedeuten die
Grenze meiner welt*!l. pa die Welt Ebenbild der Sprache ist, er=-
gibt sich fir Wiener konsequenterweise ein.literarisches Pragramm,
das “eine ganz neue sprache® verlangt, mit der man “eine feinprima
funkelneus welt™ [s. XXXVIII] hersufbeschwdren kdnnte "wer eine
8chon vorhandene sprache pflegt, gestaltet eben deswegen die wiins-
the der vorzeit® [s. xxxv]. Daher betreibt der Autor im AbschluB-
teil des 4. Kapitels “vorléufige betrachtung des philosophen® die
8prachlichen Experimente, die auf Veridnderungen des alten Weltbil-

des abzielen. Das neue Weltbild mochte Wiener *mit der neuen gram-
e ————

: al L.Wittgenstedn, Tractatus logico philosophicus,
Frankfurt am Main 1971, S. 89. 2w
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matik einschauggeln [S. XXX"]. Die  eingefahrenen grammati-
schen Schemata beansprucht er zugunsten der neuen vbllig aufzu-
geben. Die Sprache "soll sich einmal ordentlich wvollaufen lassen
vom feinsten und vom fusel 1im dreck wilzen soll sie sich [ s,
XCvii]. Der folgende Passus soll sich zweifelsohne als Wieners
Hersusforderung kundgeben, mit der Sprache neu zu arbeiten.

«s+8le so0ll einmal was erleben, das nicht fiir die fabrik taugt!
- putt, putt, komm her, mach mir die freude.

= du bist doch ein medium, nicht?

konzentriere dich!

wir wollen einen .sonntagsnachmittag heraufbeschwiren. -,

halts maul leser.

einen s=0~nenetea=geg=nea-c~hem-i-t-t-a-g [ 5. XCVII ],

Wieners Ansicht, dafl die Sprache die Gedanken und zugleich die
Lebensform vorformuliert, d.h. die Welt in jedem Moment ein Vorge=
formtes ist, erfordert fur die Darstellung der Welt,  wenn sie
nichr bloRBe Wiederholung sein will, einen Stirungsfaktor, der die
Sétze aus dem gewohnten Zusammenhang herauszuhalten hat. 0Oie fol-
genden Sédtze mdgen schlieRlich als deutliche Illustration dieser
Verfahrensweise dieneni

mit einer sechzehnjéhrigen katz drin

vielleicht eine handelsschulerin [...] wie helga und hertha, es
riecht nach paarung auch

dar empfindende niest, das heisst er unterdriickt ein niesen

eine alte frau im zweiten stock wie die frau lauda,

eine asserspulung kann daes deswegen nicht sein, weil alle... [s.
ACVTL .

Der Text mutet uns wie eine Aufldeung und Neukomposition des
sprachlicher Ausdrucks ar. Der Leser miRte das gesamte Gebilde mii-
hsam rekonstruieren, um seinen Sinn zu entratseln,

lm Kapitel funf "abbildung 4: der bruch zwischen lene und kon=
rad” demonstriert der Autor folgende Gestaltungsprinzipieng

1) Manifestation sprachlicher Freiheit des Autors (“eswurde
jedoch ein baum ein baum ein baum®, "hertha machte gndsch gndsch
gndsch®). : '

2) Die Multiperspektive als Delonatrotion. Die Wirklichkeit,
hier der Himmel, wird mal mit Lenas mal mit Konrads Augen gesehen.
Die beiden verwenden viele verschiedenartig  bedeutungsgeladene
Wortarten, um sichschlieBlich en die Wirklichkeit heranzupirschen.
Als Beispiel sind folgende Worter anzufilhren: “wahnsinnig®, “gelb®,
"rat”,; "blau”, 'grun'."grau'. *"grof3”, 'exh;bitiohiéi' u.a. Lena
und Konrad geben sich viel Mihe, die eigenen Worte an die Wir-
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klichkeit anzupassen, da asie bewult sind, defl Spreche und Wire
klichkeit zur Deckung kommen missen: dannoch beniitigt dis Sprachs
als Korrelat die ﬂlrklichkolt.

se.wie kommt es, dass du einer sache mit beiléufig zehn verachise
denen worten nahetreten kinntest aber du muBt ihr dissen hestinme
ten gsusdruck geben und dann bist du zufrieden, jedes ding hat
8ein erldsendes wort [S. XXXXII].

Sie vergleichen die Sprache mit dem was sie abbilden wmichte:

ss.0inen satz sagen, und ihn dann mit der wirklichkeit verglaichan,
ihn gegen die wirklichkeit verteidigen t... den satz zurechtfel-
len bis er passt [S. XIXI).

Erst am SchluB des Kapitels, als sie letzten Endes dan rich=
tige wort fUr Himmel gefunden haben, hirte der Himmel auf “sich
aufzufalten®, “sich breit zu machen™, "ein erigriertes glied au
Zeigen, rot und gelb, wie papierblumen®, “zu ejakulieren®, “sich
in den polizisten zu verwandeln, um anzeige, die sonne sei die

grifte, drgerlich zur kenntnis zu nehmen™ oder “ungeduldig zu
springen”; statt dessen: “der himmel machte sich gut® [S, €iv ]
Das nichete Kapitel "Purim™ trlgt den Untertitel “ein foat™

und ist Heimito von Doderer gewidmet. Die einzelnen Uberschriftren
wie 'rechtfcrtiéung“. *auf fuhrungsort®, “zeit"“, “publikum®, “bih~
ne* und klingel ertént wimmernd" lassen den Leser erkennan, daf
er mit einem Bihnengeschehen zu tun haben wird. Das Thema dieses
“Kapitels ist namlich eine Theatervorstellung, wobei die ganze Han-
dlung in der erzéhlenden Form dargsboten wird. Aus dem Text eare
fahren wir, daB 35 Schauspieler auf die einzelnen Zuschauer nue
dem Publikum loshauen. Nachdem alle zusammangeschlagen werdsn,vers=
~lagsen die Schauspieles durch den Hauptausgang den Saal, um wahe
llos uber die Passanten, Hunde, Limousinen und Pferde hor=
zufallen. Die "Wirklichkeit®", die diese Theatervoretellung dar=
stellt, ubersteigt die Normalerwartung des Zuschauers und Lesers:
sie ist surreal, :

{e..] jemand, der auétioht wie der maler hutter, wird von
14, 3 und 11 uaringt er ist sich des ari:ten gewiss, doch ihm
bricht man nur ein fingerchen, dem armsten [S. CXIl, :

- a———

Den logischen Anschlub an den ersten Textabschnitt bilden die

eprachlichen Variationen, die als eine Demonstration totaler Be-
deutungslosigkeit, i{lber die Erfahrungsgrundlagen des Lesers weit
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hinausreichen. Kennzeichnend fur diese sprachliche Passage ist der
Titel "fir kornbluth®, der euf den Gehalt des voranstehenden Tex=
tabachnittes anspielt. Es muP einem beim Lesen auffallen, dah
Wieners Absicht ist, Tatbestand des ersten Teiles mit Sprachfor-
men des zweiten in Einklang zu bringen. Dan dieser Gestaltungsine
tention von vornherein schon ein auffdlliger Innovationseffekt
zukommt, leuchtet ein. Die Normen des Sprachsystems werden aufge~
lost und Vornachléeaigt. Das Thema, hier gewaltiges Vorgehen fin-
det seinen Ausdruck in der sprachlichen Form; zusammenhanglose
Satzfetzen, Zerlegen und Deformieren der tradittonellen Sprach=
etrukturen scheinen der Intention des Autors vollkomnen Zu ent=-
sprechen.

«..beide ein “wenig" schaurig. und konzentriert Loaln “pendelnde”

“flachen", zitternd sich trennend. "ineinander® *mindend”, ei=-"
nander Uberdeckend L...J otto "schwebt”™ "nach oban'.“verdréngt’von
elfie die sich ausdehnt wie emdbeli...) frisst "ihn* in, sich,

'hiniin um da endlich mit hilfe der floskel klarzumachen... [s.

Dem Beispiel ist nicht schwer zu entnehmen, da als Thema der
morderische Kampf der Lebewesen fungiert. Um den dynamischen Cha-
rakter der Wirklichkeit adédquat wiederzugeben, verwendet der Autor
vorwiegend die Verben, die das Geschehen in seiner Verlaufsweise
darstellen. Die aidantlicho Wirklichkeit wird im Medium der Spra=-
c¢he zum Ausdruck gebracht. Dem Autor geht es darum, die neuen Mo~
glichkeiten der Erfahrung, des BewuBtseins, der Sprache aufzuzei-
gen. Das stdndige Bemihen des Autors, die genauen Beziige zwischen
"Wirklichkeit und Sprache herzustellen, wird zum eigentlichen Thema
des Kapitels. Als theoretische Grundlage dafiir mag folgends Aude-
rung gelten: “"wechsle deine ausdrucke standig und wisstraue der
eintdnigkeit ebenso wie der klarheit pragnanter worte® [S. XxxXx].

Cas Thema des Kapitels “"zwei studien Uber das sitzen" sind die
Reflexionen des Ich-Erzdhlers Uber die Sprache allein; der Ich-Er=
zdhler ist wohl’ Perapektiventrager fir den Autor, denn durch
den Roman lduft ein autobiographischer Zug.

«+».ganz ghnlich ist es damals mir gegangen, und darum habe ich
meinen roman ja auch "dis verbesserung von mitteleuropa® enannt
demals, und als ich an mitteleurgpa ohne besonderen grund das in-
teresse verloren hatte... [S. CXX3

Der Erzahler kommt mit “paul, herbert, hertha, fleischer, leo_
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Gﬁnczlar (...) na und so weiter” [S. CXv] im Cafe Zwerina zusammen.
All diese Personen treten in verschidenen Abschnitten des Romans
auf, sind jedoch psychologisch kaum zu individualisieren. Das
einzige Siénum. das sie voneinander unterscheidet, lant  sich
denn nur auf Namen, Wohnort (“aus new york war einer da®, S. CXV).
oder wohl auf Kleidung ("Katja war da, in einem neuen kleid...",
S. CXV) zurickfihren.

Auffallig an dem Kapitelaufbau sind Phasen, die sich folgen=
dermafen abzeichnen.

1. Der Redeinhalt veraprachlicht eich als Handlung d.h. er
wird episch aufgefaft. Der Ich-Erzihler fihrt dem Leser aus sei-
her Sicht die Gespridche vor, an denen er selber beteiligt ist.

2. Der Text zeigt die Distanznahme des Erzahlers. wvom allzu
géngigen Sprachgebrauch. :

Die Bekannten bedienen sich der konvantionellon. sprachlichen
‘Nodelle. indem Uber die neue amerikanische Psychologie, neue Lite=
ratur-und Konstrichtungen, Revolution und andere Fragen gespro=-
then wird. Von dem, was sie an Satzen vorbringen, versteht der
Erzdhler jedoch teilweise:; er ist ihrer Sprache entfremdet.

«+. flir mich aber war bel diesen sétzen immer endstation -sie
klingelten am trommelfell und es war ja klar was sie meinten aber
Jesus begreifen konnte ich sie nicht [S. CXVII J.

Eingangs versuchte er in die Gesprache einzugreifen. Er er=
kannte jedoch sofort, daP seine Gedanken nicht wvon ihm stammen,
sondern ausgesprochene Klischees sind.

+«.das gesprach kam ganz von selber suf die neue amerikanische psy-
Cchologie, und ich bekam ganz von selber eine meinung zu fassen
und warf sie ins gesprich, aber es war keine sehr gute ueinun?
und stimmte nicht ganz und lag eine zeit lang wie ein fladen au
8inem gedeckten tisch, aber sozusagen in der luft, es war ja nicht
eigantlich meine meinung gewesen [S. CXVII ]

Das Beispiel betont das Mibtrauen des Autors gegenilber der ei=-
genen Sprache und ihrer Leistung: das hat seine Ursache im unre-
flektierten Sprachgebrauch ...“das reden war so geworden als ob
ich nur in zitaten redete” [S. CXVII ].

Wiener geht von der Uberzeugung aus, dafh man die Sprache mit
Oistanznahme verwenden soll, sonst sind wir der gasallochaftlichon
Ordnung, die sich in der Sprache manifestiert,villig untergeordnet.
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«+.die sprache wird gemeinhin ale gesellschaftliches bewuBbtsein,
ja als gedéchtnis der menschheit bezeichnet. diesen kalauer eine
mal wortlich genommen: ein sufstand gegen die sprache ist ein auf=-
stand gegen die gesellschaft...[S. CXLIV ].

Die Befreiung von der Sozialisation des Menschen ist, konse-
quenterweise, nur méglich, wenn die gewohnten Sinnzusammenhénge,
die alten Syntaxregeln oufgeléot werden. Die #bhnliche Stel-
lungnahme nimmt Herbert Marcuse ein, wenn er einen ‘groﬁen' Stel~
lenwert derISprache in einer gesellschaftlichen Unterordnung zu-

achreibtiz. Un ein neues BewuNtsein auszubilden, muf die Spra~

che neu déhandhébt werden. Es ist eine eigene Sprache nétig. De-
/" rartige gezielte sprachliche Veranderungen beobachtet man, indem

sich der Erzahler gegen die Art und Weise des Sprachgebrauchs

seiner Freunde im Cafe Zwerina auflehnt. 5 '

In seinem Selbstgesprich &uBert er sich iiber die Sprache, in-
dem er seine Reflexionen verfremdend verfaft; folgende Gestal-
tungsprinzipien lassen sich erkennen: | ;

; 1. Usterreichischer Dialekt ("moang. gibds scho wos zn essn
heid 1 hed gean wos zan essn...® S. GXXVI);

2. Bewufitseins- und Reflexionsfragmante (“und wenn da einer
sagt, die bedeutung eines worts sei sein gebrauch in der sprache,
80 ist das lieb von ihm [...] wir andern sber ergénzen schal-
‘lend: die worte mitsamt ihrem gebrauch sind untrennbar mit polie
tiqchorvundlaozialor organisation verbunden® S. CXXIX);

3. Die Personifizierung der Kérperteile ("die lungen  jaulen

“auf und gehen suf touren”, “"der versteifte aufgeblasene magen
torkelt... herum®, “"die brust schligt wie... S. CXXIV); '
4, Die (klischierte) Metaphorisierung (z. B. "der kdrper flat-
tert wis ein pudding®™ S. CXXIV) und damit die Entlarvung . des
Klischees: : A ;

5. Absurdes wird zu einem aindohtiglrelevanten Merkmal der Ere

zihlwoioo,v'...saonbhhnlinio D zieht sich durch mein leben wie ein '
~ roter faden, ich, der saugling, mich schiessen diese schweine auf
den mond zum jehrestag des philologonkougr-oooo"nugon vorhanden,
blirtzbank und beetens im schuss... nur sehen...” [S. Cxvi].

12-VQ1.'H."H &4 rcusee, Versuch iber die Befreiung, Frank- |
furt am Main 1969. @ ‘ : 5 S
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Es gibt hier Rede vom Schiessen. Der Leser kann sich. die Frage
Stellen, warum geschossen werden sollte. Es bleibe dahingestellt,

Im Gegensatz zu allen Teilen des Romans bleibt das letzte Ka-
Pitel. Notizen zu konzept des bio-adapters. Es wird vom Autor als
Essay prisentiert, in dem eine gedanklich anspruchsvolle Auseinan-
- Gersetzung mit der Sprache als Zwangssystem entfaltet wird. Wie
Wisner selbst bemerkt, soll der Leser den letzten Abschnitt des
Romans “zur interpretation des iibrigen bentitzen™, was ihn "lei-
Chter verstdéndlich machen wirde' [S. CXXxxIv].

Im ganzen gesehen geht es um ein aus der sprachlichen bzw. ge=-
8ellschaftlichen Vorgeprigtheit hersusgehobenes Dasein. Die Ziel~
Stheibe seiner Kritik wird Sprache, Sprachwissenschaft, Kultur, Kun=
8t und andere Verhaltensformen der Gesellschaft, die Ordnung
2u stiften scheinen, und auf totalitdre Unterordnung des Menschen
@bgestimmt sind.

*+.die sprache geht sozusagen mitten durch uns hindurch, der wire
klichkeit unseres bewuBtseins enge gassen vorschreibend, als - nd-
@lichkeit didentitéit erzeugend, die vielleicht migliche erfah-
fung wverhindernd [S. CXXXVIII]. -

Oer vorformulierten Ordnung gegeniber steht die absolute Fre=
theit, die sich in einem ohhe Bezugssystem auskommenden Verhalten
Und Spontaneitdt kundgibt. Dieses Problem kommt zum Ausdruck be-
80nders deutlich im Motto:

das chaos sei willkommen
denn die ardnung hat versagt [S. Cxxxiv].

Es ist unbestreitbar, daf) Wieners Einstellung zur Sprache die
logische Konsequenz fir die Form des Romans ergibt. Friedbert As-"
Petsberger bumerkt dazu: *Wieners Ansatz, daB unsare Welt in jedem
Moment ein Vorgeformtes sei und dab sie das vor allem  durch die
Sprache sei, erfordert fir seine Darstellung, wenn sie  nicht blo=-
Ber Nachvollzug des Kritisierten sein will, einen Storungafakton,
der Wieners Satze relativiert und die Fragen, die er stellt, aus
dem gewohnten Sprachverhalten heraus- und offenzuhalten hat'ls.
e L — et

) 136, A s petsberger, Sprachkritik als Gesellschaft=
Skritik. Von der Wiener Gruppe zu Oswald Wieners, die verbesse=
fung von mitteleuropa, “"roman", Wien 1971, S. 152. :
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Sprache kann nur dann auf die Wirklichkeit aufmerksam machen, wenn
gie in ihrer wirklichkeitsprégender Funktion sichtbar gemacht wird.
Das setzt voraus, daP Sprache nicht mehr als unreflektiertes Tran-
sportmittel fur auBersprachliche Gegebenheiten ist. Anstelle der
konventionellen Erzahlweise hauft Wiener unkbnvontionollo. innova~
torische Verfahrensweisen, die sich in der syntaktischen und se-
mantischen Destruktion hiedacachlagan.
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TECHNIKA NARRACII WE WSPOLCZESNEJ POWIESCI AUSTRIACKIED
NA PRZYKLADZIE "DIE VERBESSERUNG VON MITTELEUROPA®
2§ OSWALDA WIENERA | '

Powied¢é Oswalda Wienera "Die Verbesserung von Mitteleuropa”
zrodzila si¢ z chgcl rozbicia i unicestwienia skonwencjonalizowa~
nych. technik narracyjnych 1,konpochanych. skonwencjonalizowa=-
nego jezyka 1 wytartych tokdéw myslowych. Poszukiwanias autora a-
spirujg do stworzenia utworu literackiego, ktdéry nie ma kompozycji
0 wyraznie zarysowynym pocz@gtku, érodku i koticu, gdyz jest to zbyt
oczywista konwencja, ktéra skiania czytelnika do biernodci, odwo~-
-tujgc sig do funkcjonujgcych w nim atereoty§GW'odbioru sztuki.

Autor artykulu etara si¢ uchwyci¢ charakterystyczne cechy nar-
racji ww. powletci, ktdra jest logiczng konsekwencjg zatozen teo-
retycznych Wienera. Najwazniejsze z nich to: fragmentarycznoséd, ab-
surd, brak elementéw tgczgcych sturkturg dzieta w catodc, dialekt
austriacki i in. - * X1 :



